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DOMSTOLENS BESLUT
(forsta avdelningen)
av den 14 juni 2002

i mdl C-248/01 (begiran om forhandsavgorande av Lan-
desgericht Feldkirch): Hermann Pfanner Getrinke GmbH
m.fl,, Getrinkebetrieb GmbH m.fl. (1)

(Artikel 92.1 i rittegdngsreglerna — Begiran om forhandsav-

gorande — Offentliggorande av drsbokslut och forvaltnings-

register — Handhavande av bolagsregister — Domstolen
saknar behérighet)

(2002/C 233/18)
(Rattegdngssprdk: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga dversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansrdtt”)

Domstolen, forsta avdelningen (avdelningsordféranden P. Jann
samt domarna M. Wathelet, referent och A. Rosas; generalad-
vokat: L.A. Geelhoed; justitiesekreterare: R. Grass), har den
14 juni 2002 meddelat beslut i mil C-248/01: Hermann
Pfanner Getrinke GmbH m.fl. och Getrinkebetriecb GmbH
m.fl. angdende en begdran om forhandsavgorande av Landesge-
richt Feldkirch (Osterrike) betriffande giltigheten och tolkning-
en av ridets forsta direktiv 68/151/EEG av den 9 mars
1968 om samordning av de skyddsitgirder som kravs i
medlemsstaterna av de i artikel 58 andra stycket avsedda
bolagen i bolagsminnens och tredje mans intressen, i syfte att
gora skyddsatgirderna likvirdiga inom gemenskapen (EGT
L 65, s. 8; svensk specialutgdva, omrdde 7, volym 1, s. 3), och
av radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978
grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om drsbokslut i vissa
typer av bolag (EGT L 222, s. 11; svensk specialutgdva,
omrdde 17, volym 1, s. 17). Beslutet har f6ljande lydelse:

Europeiska gemenskapernas domstol dr uppenbarligen inte behorig
att besvara de fragor som har stallts av Landesgericht Feldkirch i dess
beslut av den 22 juni 2001.

() EGT C 289, 13.10.2001.

Talan mot Chubb Insurance Company of Europe SA,

Commercial General Norwich Union och Royal Sun

Alliance Belgium vickt den 29 maj 2002 av Europaparla-
mentet

(M3l C-199/02)

(2002/C 233/19)

Europaparlamentet har den 29 maj 2002 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas domstol mot Chubb Insurance
Company of Europe SA, Commercial General Norwich Union
och Royal Sun Alliance Belgium. Sokanden foretrids av
D. Petersheim och O. Caisou-Rousseau, bada i egenskap av
ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.

Europaparlamentet yrkar att domstolen skall

1. forplikta svarandena att till Europaparlamentet aterbetala
reparationskostnaderna for de skador som drabbat panel
i Alucobond till {6ljd av ovddret den 26 december 1999,
vilka uppgar till 1 194 378,43 euro jimte drojsmalsrinta
pa detta belopp,

2. forplikta Chubb att till Europaparlamentet aterbetala
kostnaderna for sakkunnigutlatanden, vilka uppgar till
2 200,64 euro jimte drojsmalsranta pa detta belopp, och

3. forplikta svarandena att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan har vickts med stod av en prorogationsklausul. Sokan-
den anser att forsikringsbolagen felaktigt har dberopat en
undantagsklausul i de kompletterande allmédnna villkoren
avseende "ovider och hagel” i forsikringsavtalet.

Begiran om férhandsavgorande enligt beslut av VAT and

Duties Tribunals, London Tribunal Centre av den 27 juni

2002 i mélet mellan Halifax plc, Leeds Permanent Deve-

lopment Services Ltd, County Wide Property Investments
Ltd och Commissioners of Customs and Excise

(Mil C-255/02)
(2002/C 233/20)
VAT and Duties Tribunals, London Tribunal Centre begir

genom beslut av den 27 juni 2002, vilket inkom till domstolens
kansli den 11 juli 2002, att Europeiska gemenskapernas
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domstol skall meddela ett férhandsavgorande i malet mellan
Halifax plc, Leeds Permanent Development Services Ltd,
County Wide Property Investments Ltd och Commissioners of
Customs and Excise betriffande foljande fragor:

1. a) Kan, under de relevanta forhillandena, transaktioner

i)  som var och en av deltagarna genomfort med
det enda syftet att uppnd en skatteférman och

ii) som inte har nigot oberoende affirssyfte

anses utgora leveranser till eller frin deltagarna inom
ramen for deras ekonomiska verksamhet?

b) Vilka faktorer skall, under de relevanta forhdllande-
na, beaktas for att faststilla identiteten hos mottagar-
na av de leveranser som utforts av oavhingiga
byggare?

2. Fér doktrinen om missbruk av rittigheter, som utvecklats
av domstolen, till foljd att klagandenas krav skall avvisas
i den mdn dessa avser dterbetalning eller reduktion av
ingdende skatt som hirror frin genomforandet av de
relevanta transaktionerna?

Overklagande, ingivet den 12 juli 2002 av Bactria Indu-
striehygiene-Service Verwaltungs GmbH, av det beslut
som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt (andra
avdelningen) har meddelat den 29 april 2002 i mal T-339/
00 (!): Bactria Industriehygiene-Service Verwaltungs
GmbH mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-258/02 P)

(2002/C 233/21)

Bactria Industrichygiene-Service Verwaltungs GmbH, Kirch-
heimbolanden (Tyskland), har den 12 juli 2002 till Europeiska
gemenskapernas domstol 6verklagat det beslut som Europeiska
gemenskapernas forstainstansrtt (andra avdelningen) har
meddelat den 29 april 2002 i méal T-339/00: Bactria Industrie-

hygiene-Service Verwaltungs GmbH mot Europeiska gemen-
skapernas kommission. Klaganden foretrdds av advokaterna
Koen Van Maldegem och Claudio Mereu.

Klaganden yrkar att domstolen skall
— forklara att overklagandet kan tas upp till provning,

— upphiva forstainstansritten beslut av den 29 april 2002
i mal T-339/00,

— forklara att klaganden har ritt enligt artikel 230 fjarde
stycket EG att vicka talan om ogiltigforklaring av forord-
ning nr 1896/2000 (2,

— 4terforvisa malet till forstainstansritten for att den skall
avgora mdlet i sak,

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att
ersitta rattegdngskostnaderna i bada malen.

Grunder och huvudargument

Klaganden har gjort gillande att det 6verklagade beslutet skall
upphdvas, eftersom det dr grundat pa en alltfor restriktiv
tolkning av artikel 230 EG. Klaganden anser att denna
bestimmelse inte lingre tillimplig till f6ljd av de nya villkor
for talerdtt som forstainstansratten har faststdllt i den nyligen
meddelade domen i mal T-177/01, Jégo-Quéré & Cie SA mot
Europeiska gemenskapernas kommission. Enligt klagandebola-
get star det klart att det forevarande 6verklagandet kan tas upp
till provning mot bakgrund av de nya villkoren, eftersom den
ifrigasatta forordningen innebir att bolagets rittigheter nir
det giller skyddet for dess uppgifter och dganderitt begrinsas
pa ett bestimt och omedelbart sitt, och att bolaget inte kan
vinda sig till nidgon annan domstol for att skydda sina
rittigheter.

Klagandebolaget har vidare gjort gillande att dven om de
nya villkoren inte tillimpas gjorde forstainstansritten en
motsagelsefull rittslig bedomning nir den faststillde att bola-
get inte var personligen berord av den ifragasatta forordningen.
Denna bedémning motiverades inte heller i tillracklig utstrack-
ning och grundades pa en felaktig tolkning och tillimpning av
de tillimpliga bestimmelserna. Slutligen stred bedémningen
mot gillande rittspraxis avseende frdgan nir en person skall
anses vara personligen berord.

(') EGT C 4, 6.1.2001, s. 9.

() Kommissionens férordning (EG) nr 1896/2000 av den 7 septem-
ber 2000 om forsta fasen av det program som avses i artikel 16.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 98/8/EG om biocidpro-
dukter (EGT L 228, s. 6).



